BRI HRRIRET TH O ERAmises 985 (2018) 113-125

R BRI DO Rl ] 7 AT
19 A L ST AR

HREsE

BE EE8HT (James Summers, 1828-1891) R 19 E N ¥ 5%, HEH
R, WA 18634EH) (PUETI) & DUEEM, (DUETFM) 2194
I DART PR A DUBIF R S R 2 1, ASCPARE BRI CDUBTI) (B8
Wi (1863)) FZHTVHTES:# R FEDEZM (. ® (1703), o
B (nskEf), B2 (1814), DLk (1815), FWHEW (1822), FELfE
(1842), W% (1845), LA (1853), WAE (1857)) Wizl %kl S
DA LSRN “RIR” o> B AR o ], 208 19 20 B P i X
DOBAZEATRIER 7 AR, 5%, AT T AR G T DUE R R I
FEHIRES, PR DAAE T —E AR, W0, PEE R DGE2EXT “Eli6”
WIS, FAR ERZDARERE S R ER), EE- T, IR
ATRKIINAE, E#FFaT MBUERE E S RS R IR,

KR pERT BlA (DUETHD RSN AR PUETR

Y — R PEREOREE Z &9 7387 L 7z D e
— 19 ACATE DV AN A I & 5 hERE Rk DL —

EE H~—2Z (James Summers, 1828-1891) F 1911 ¥ U 2 o vh[E 22 E
LT, HRYHTH Y, A Hand Book of the Chinese Language, 1863 ZpHE
EAMEZFELTE D, FAFZI9OHLRIEDRTOFEE A O R EFEIFZAOER
HEbFEbhd, AR EEE L~ — XDRTOFETEAMZE 2 AR L 72
EEEHRE (vm (1703), FL<=— (1728Fif%), v—> 2= (1814),
TUYV Y (1815), LI a¥ (1822), ¥=2v 57 (1842), ¥ (1845),
T F¥ R (1853, 1857)) ZMKE LT, ThbsoXics 5 THIG,
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DN & BRI, 19T £ T oM AFEEIC & 2 IEFE b
PRARIC D W TEZE L o, BEOKER, TRV ATLE O BIFAINZE 0wz
ik, o 0H 2 —ELTROMEAERTEZIENTES, Db, %
SRR OVEFEAIIZEE I & 2 HERED TRIG]) ~ORZELIX, ERAWICwE
NH S ORFETH ZVHFFHEBICHRILL 72 d D Th o 7o h3, 191l o s
KRS &, B OMZRITKE RZL»BN, R4 T ERERRORIFICR S
L EDfTbND X5 %DDTH D,

+—7J—K Y<=—X FlE A4 Hand Book of the Chinese Language i ) R A
SEARPE A O RS

BT (James Summers, 1828-1891) /219 LIREENFR, HEH A
2HY, it (DUEFM) (A4 Hand Book of the Chinese Language, 1863) S iB#L
M, g gmE R (B HIEMA) (The Chinese and Japanese Repository, 1864) F4%
&, MARIEHIRE, FEMER, FERITECHNRTH (UETFM), =2
HEEEN) —HPOETFE R, PRI 5 T SN B PE77 AR5 Y
WEM 25, AEFRSMATEEERT (CGET) B, Kk, BATTRAAA
PRI CDUETFHT) 219 e v DART PP A DUBRF IR R 2 1%, fil
AR, BAE—LENIMYSETIT R CaEA L) ) 2t 27
(PUETE), (B H T2 m i BRI wisT, HAnER R,

NT FZGHINRPEBI A R POEIT R, EEFSPRE T, BJAER
T THEHE, RBHRT —DLWREVNA, 73506 i ER I DGE TSR, X
FETTH R TR TR, A ARX — B IR B BAERCR 2 —, AR
PEERITHY (1863) (DUBETFMT) Jrfuly, FHAT 5= BAHT A6 SCRITR R 73 N 2 ik
TTIERESE, JJEFERE AT = BRI “BA” 2 Arsess, HRm (BUE
T FrRAHIDIERNR AL, FN, ASORETEBETE (DUETFA 2

1) T James Summers IS0, AREFEMEFMER GBI, ESEFRETIIE
SCIFSKITEMR, SCiFHR (2014) 1M /T28 James Summers [144E FF15H 375,
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HITE V27 4 HH R =5 B DO i R 83 B2 T A TR, D B AT 2 S
BT “BITA” B o M ALER A R i), 20 8l HE 19 T 20 b~ I PY RS2 5 6 DU T 26
NIRRT R, (R B BRI B DB R W 5T Z BT AT T8 2 PE R B I PUE
T B FE L BRI R — R IA TR,

1. BCEE EERENA

HARRE W, HARAThEEMR T 58 2 IRTE, AREMEL sy, BB
HIESARE Tz, —forl 6 KFp2e, JERURFAHSCRE (BURDUE) Arsiley
FhEAIGR A«

(1) ForfEr: )R, K T, H, & RO o, B E A
R, W, WG

(2) Foniull: &6, W, B 3 -3 B3 gg AL e ot X UY

(3) FniflE: IE, IETE, [, WIRL @t A, St &, &HE, w8,
e, CLZ2, W, &, 1 ML BB GE, B K, X R

(4) ForEE: X #H, H E=HL L

5) Forfig: A BA, &R =K 290

(6) FniB S AL Wl @ s ok, R, i, B, RE, B 25,
M, B, R, WYE BUF. KA. K

2. T\ BRI R AT R IR E

2.1 ®F (1703) MEHANEE
EZH (EEEIEEE) —BY, e Bs-+28=1rm 9" ot
PUEBNIA AIERARZE, 3 @A a) i — Doy, Eloe &

2) A PATHHIE (2016) 43 h i i Alrd@ 20 i 3 BOR 0 Bkt
3) AR SCRIUCDGEZNFZE (2012) (BARDUE (HIT4)) pp. 285-286.
4) %4 NT® (Francisco Varo) (1703) Arte De La Lengua Mandarina.
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E—, HEWET], FAEMREE ISR, FU “sumamente amo
a Dios” (FRiFHEMZE E7F) Y “sumamente” (RIEHL), MEEFTHIZHF
FH T FEHE B &I S B PGER i,

2.2 EE (1728EKH) NERENEE

D BE (PETESER) F— =0Tk s @i, /e, DLRHE AN
i, AGRRWATIR, i HLE N RAREHHMEER, Dk
TR KT ENE, DA EEXBERMHAZ, ZRERBZT X
HOZERXER XEDR, IRE, fEAREL, BUARELE. AP na LAY MEAEna HLE,
AEM na BE, M na BA, FORMEA, I, Bl XF Xk,

5) KPE, #/NFhiE (2003) pp.100-120. (FEFEEIGTETE) A28 0 15 &7 5140 -
W B BRI, R EBR AR, WSS SN BN, K, R
W, (FF) 7 () RBRR, B & K8/ AY 8K XA/ 506 %
SRR, BA e, ELEL R, s, Bl ELEL ()X (=) R, A
SRR WE B, WIN, Sk sk, N8BT, Bk AR, R
M R, BIE, BT T AT, %M %H SRS, BRI N
7, BRI KRIEWIE 0w, WE R, K, R, BB R R, B
M, W, WRERE TR RE, B BN, s Es S RE SRS
HS PG, 2706, %R 4R, sk, 714/ 4/ AA, S/ A/ &R, &/ H
&, —FE — M, ARRRIE EAR, TR, R, RE R, 8
X, HE, Ma, MWSA, 18018 HS W, R, IR RN, R R, B —
Mgk At &R 7T B NELORTE, AR A, BTH, —INE, RN, F
FWR, BB, I RN, R, mE, BESERI X5 BN S
&, BIZ, RIS, S, YRR A, ARE, SE A, BE, WL, 2R
S 2 L0, Rk, 2T, W WIS, B, AR, SHFBHHIH, S
H, L, AL RE A%, 1818 %0, S0, %, R, B, SR
SR, R, RE, ZOR LR, RRES, BRI R, T
oy, BHERRE, Ak, BHBH, BT, 8 RH (RPEESEIESE
BRI 5 LA SCH R APG%RE, B2 RROE I EESE)

6) %44 ). H. Premare (1728 7545) Notitia Linguae Sinicae.

7) FHHEEF (2005) (7' L~ —)L TR EIESCE#s (Notitia Linguae Sinicae) (II)) p. 114,
J. H. Premare (1831) 7 TiBHK p. 39 PAK J. H. Premare (1847) H&iFhi p. 27.

8) ey “HR” RFRREEM N, FEME AR, A TITE, EFN LY TR
5,
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MAE, PR PrEER. 12, 1848, BE=0 fk. SOR. H=HR0 WAL i,
WAL AL & 2 WE, B B FEEmc.

3. TAHL E¥HEREZEXNEHANEE

3.1 Bx= (1814) (FESR) MENRANEE

Db &7 (I EFE) IR DGESCEY, MrEI% T RSO 532
HOAH S T OESCRNA R DUR TN AR 5 K3, itk —2 4o 1M, FHAIH T
MRIEBUFY , X TR B0 : RS, B, P, &, R, W, 3P
BERK, R, HEMGE, SEEINN, XERRRENE T RE IR
SHIENA, EEBER T IR ENA PR — RN T ISOR A
JG2R “ly”, “REMBYEZEEFER LR, SBIEE R 1 Z [ LR
— ¥,

3.2 SiL# (1815) CERNEZE) WENANEE

orLiE GEANSZ#) —B?, 55 L8Mk, £ &E AT
Bt DUEG A B A R CEY, FHRE T (2009) dEiH, 1795 EE (L.
Murray) 7E5%[E Hi R T SESCEEATRERI R R RGEE (BE0HEE), % H0iE
1% (Orthography) | i72¢i% (Etymology) . fJ#%it (Syntax), #Ifitig (Prosody)
S 4 EER, He, WS 9 KK, B iR, &, A, KA
Zid, B, SviE, i, BOA7, SFLRK GERINE ZIE) BT 7 1
RN, TLFERIIR (SECTERE) HIMERIE R DUETEER, TR
SrA, R R, FROTRATAEH, Srlahfe % S PUER] A N-dU2 i (98

9) TIHEEFE (2005) pp. 123-124, J. H. Premare (1831) i J &/ p. 46 PAK J. H. Premare
(1847) FEi%hR p. 37

10) %154 Marshman (1814) Elements of Chinese Grammar.

11) Marshman (1814) pp. 461-484.

12) %154 Morrison (1815) A Grammar of the Chinese Language.

13) Morrison (1815) pp. 201-230.
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TEE) BB T, ARBTE, EEVIH TR, BIRFERAR, B4
ARG e EDUERNA R 73 28 L2 EA B,

BREL (1797 (179591h%)) 7 o4& (1814) lig Lk (1815) F
number 1 | Adverbs of Number 2 | number (%(F) 1
order 2 | Adverbs of Order 3 | order (J[Ef?) 2
place 3 | Adverbs of Place 7 | place (35ff) 3
time (present, past, to come, indefinite) | 4 | Adverbs of Time 6 | time (IERE) 4
quantity 5 | Adverbs of Quantity 4 | quantity (&) 6
quality 6 | Adverbs of Likeness 1 | quality (&) 5
doubt 7 | Adverbs of Doubt 8 | doubt (ANHAHE) 7
affirmation 8 | Adverbs of Affirmation | 10 | affirmation (& &) 8
negation 9 | Adverbs of Negation 11 | negation (%55&) 9
interrogation 10 | Adverbs of Interrogation | 9 | interrogation (%Ef) 10
comparison 11| Adverbs of Comparison | 5 | comparison (L) 11

3.3 FEWD (1822) MEIAMEE
WEIH) CGXSCREE) ATt B A UTE A A R SCE A B FR S A

FIS), o R ] A R P R T T T B R TR b SO 3 5 Fh i e
HIRPRA 4 Fh, 2502 — 50 BE 5. B, 8l R” %, RriE, 7
P, AREFARIATIEEN; ., “fl, &, JL” FRRREmE; =, “H
I, BRER, PREK” %, BEWNFESEN; W, ARG A %A
R W, R, kAR, WRENERE S, ST, S
FNCA BT ERAEARET . BB PUEAT SIS f) R 58—
BAE RN, BAAMMTRE] A LR R T B E R TR, (BRI TE
HIAASHIESRE LN, REEEPRIFEENENX — AR EE
o

REDEDER 2R 1818, BR” FWRHEL, SN TFmE

14) Murray (1797) pp. 103-104.
15) Rémusat (1822) Elémens de la grammaire chinoise.
16) Rémusat (1822) pp. 7476 J pp. 141-142.
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BRTACH HBURR AR, 5N, ik F R TR GAR 7574, B3, DA
&éﬁﬁTuﬂ “TET R CBIE. REL, XA, FANET B CH B U,

3.4 ZRELEE (1842) MEIAMEE

SFSEAEE Notices on Chinese Grammar — 350 Chapter VI (EE T EID |
FRTE ST 43 25 PUETRNC HEFT 04, B T 8 KRBT, & — G BAA M
SRR, EFKEAAMEN, FELETERHMARNEZEY TS SR
Likeness FTFI Y “T51508, R &, 8 EFRT “Interrogatives (%%I‘ﬁl)”
fy, flan <, EH, & OB R B, % R=AE JL oA, B, MEE,
i, T BB F, FEERR “Negatives (7758)” 1, Flal “A,
AN | SN N NS S S S 7 N// N FﬁE 7, BNSEAS € MIE SR, AT
PAINE Lﬁ P, R da, B, BINSGERR “Affirmative (HE)” 1),
Flm 2, B, R %, BRE %‘%m “Time (IF[E)” fh, @0 “mk, A,
B~ bR, WL OIE, E, T, B F EENEGR T ERaEMHHTE
VR R ER R RE, /N RIEFR “Place (35A1)” B, HlU “Titk, 7Elt,
TEXH, 7ElAL” %, FERERT “Qualiy (Bid) W7, Bl “Ei. i#&
ML X, R, — R REE” F, HB/\KERT “Quantity (&)
20 R 711 N W SN S <N 1 N AN S R

3.5 BE# (1845) MWENAKEZE

B E EL AT 1Y Mémoire sur Les Principes Généraux du Chinois Vulgaire —
HR19), Sy AR B T AR MBUEAS S ITEIA TN RE LI IF, MR Tk
TBITEEBE, thIFRE E e INBTGEMREIEY), MiesH 7 UERRE

17) %% 4 Gitzlaff (1842) Notices on Chinese Grammar. Part L. Orthography and Etymology by
Philo-Sinensis.

18) Giitzlaff (1842) pp. 101-116.

19) %454 Bazin (1845) Mémoire sur Les Principes Généraux du Chinois Vulgaire.

20) Bazin (1845) pp. 99-103.
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TN F SR FE 2 B 88 70 24 2RAARIA M TEE R S TE RN IX — W A i, fth
PUETE I AR 28V A BRI B S B, I POE AT R — B Gt
NEAEE, ZfF, fWHHT 4 K806, F—22 “Adverbes de lieu (74
FrebElR) 7, fn X B, IRE, B, ShE, kb F, B TR “Adverbes
de temps (FRIFEIENT) ", Fla0 “ASK, BHR, FER, B, SER, B,
S &, EB=3F “Adverbes de quantité (FyREEMIEIA)”, FA “% D,
Kid, —g&, —55” &, DAREEIURMERIE, Fla @, 218, g
WEER, EUEIE, MMER. FESY, WKEE” &, EFEESIEN,
fblist “AERRBENTFEAN OC8) ReBEd BRI, RIANERE
X7 EFIAMNREE, A TRARHE GRS ARG AR ENRE L,

4. XHOENENEINEEA

4.1 XABE (1853) BMEEARFMEE

LB 1853 EFTE I LG IRA R, FI2TAIT 9% (8(103) &l
W2, H—K2 “Quality (Fif)” 5 “Manner (FEEDT)”, FlA “Fa
FaAR, AL %, B RKE “Numerals (£(5)”, #iln “—H, —F. W
R &, B=HZ “Correlative (FHICHEITR SRR EE M HTEITE)”, Hla1 “HB na
RE. JLIN, 7 nz BL” 3%, FPYEE “Quantty (8)”, FlU “HH—F
Y. OCREREY B R TR B OR” F. BHIERE “Negative and
Affirmative (SEMEE)”, Bl “BL, #%. M A 35 27 &, FAEE
“Place (7ffr)”, fltn “sir, 5. #3, bm, B3 Armm, Ardk. ATK”
%, FEAE “Time (WHE)”, Bl “&. W, 2. FE %" S5
RAE G, $/\F2 “Order and Succession (FRIFFIESL) ", FHIa “—
e —t, — P —BOR 8 &, FJ1282E “Similarity and Reciprocity
(FmEM - HAMEESRR)”, Gl “BEG, &R B, —FF —K X

21) %13k Edkins (1853) A Grammar of Colloquial Chinese, as Exhibited in the Shanghai Dialect.
22) Edkins (1853) pp. 150-169. 75 & il & MIFI AL AT PASr B H 2K,
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v
o MR %,

LB MIERRERNA N, $25] 7 AR TEM AN EAR L (FHL) Fig
MR EIAREE, Flan S, &, X B T &, R & 5%
g R, % RO (ER). B &

4.2 XN (1857) EiEREAFMEE

LLPERAE 1S T EFTE B IS IRA R, W PUERNANE, HhRMES
(F37) (AR TR 2D, A5 98 tHDGE RY EIA A E AR RIS H SR X502,
flld: AT “F, &%, Rl —iE, EENEE AR,
TR, M — B2 R IR ER B 2, filan “3, R, K7
FnE, HEEMGENEER BREEAY, BROEEEEN, il
t, EifishAEDRd, S HEREAWENLE ‘BN, L. B FEHRETIE
FIREH, il “z=zsi, SaEi, BRJL GEUL, AR, AAR” %, X
SEEHERIN P, R, 27 Fata] DUEN 5 S akEE, REFFINES
TE ) TR T AT AR &L, @0 “BHBRE” . oap) “—. W7 58 E
HEE—RFREGS, Gi—. Mo, HEEERE, MNILBR B,
TIAMER H PR B DUBRINA & 4 A R POEEM T,

T, SRR MR SCHR AR R DUTE IR B R T 748, 1% BRIE S, il
HPOERIE R T 5 K3, Hrh—ER o3 1518 2 15 S S B AR 70 1, 58
—2/2 “Adverbs of Manner (FRpMEEMEIR)”, WEFAW, &AL MR
W, BTHERm RO, XA OB WL R —RE &, B3
JE “Adverbs of Intensity and Quantity (F/RFEEFIEMIEIR)”, ISR ER
BREIA TR, R, X, OB, T, MR, IR K7, MINER KL Ik JEE
MR, 2. &~ ~3 B B Ad~ D 220 ED B L K
HOE, B Sk, L MR L M 297 &, B=2F “Adverbs of Time (3

{

23) %5k Edkins (1857) A Grammar of the Chinese Colloguial Languege.

24) Edkins (1857) pp.191-201.

25) WKPTT4 (2003) p. 183 % —F K (primitive) A4 (derived),
26) KPS (2003) p. 183K —i¥ HE A EI1W (compound adverb),
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I EETER)?, LN, BT HRRERRm S, fia g, ¥, 71, A
m, L& B BE WL AL dE S L Jel LA &L R R Bk,
WE. Tl X7 &, AN MR, — SR I ZR N (A B 44 38 & R w] PAKY
BRI, W X AWRE” 5 — LB R AT DA R R IR ) S B R R,
W “fak. [HE. S H” &, $£PUFE “Adverbs of Place and Direction (7~
TR AL ENAE) 7, B xR, X E, XSk, XL, XAk, xT7. kil
b3k, BT %, &E—22 “(Adverbs of) Affirmative, Negative, and Emphatic
Particles (F/REE. A MENA A FRR AR CHTHTER) 7,

5. FEEET (1863) MEIANEZE

TEERITEE (DUBFM) — A2, MR A F R SR oA it
DUBRIREIA® , MEERIFAE SR, iz T 3 M $— BEE&ENA
H 3R SCHY B I — AR R A ), BISCER, W B S JaE. k. B
Z, ME LR AET. R R R P T AR EDE, — SRSl
HISCHD, o <SR, IR, WRIR, IR &, B=, HREF OF) ki
&, A IR E SRR, B B EAZ. MET. KRR, FR”
B, MR SCHI B A N, (AR R > o 8 KK, HREyH A —PNRER
&7 3AHHIE, B, 9 EnT DA E] R B T 10 K28, B “Time (B
[B]). Place (3%fr). Manner (££35). Intensity & Frequency (Hll comparison [t
). Quantity, Quality (E Manner), Affirmation (& &), Doubt (R &),
Negation (7). Interrogative (%E[A])” %,

KT “Quality (Fig)” FERTAAMES, Drlodh/2 4 i 4% RS S 2
BRI, 358 AL P (9] 28 PR E AT R SRR A DU A2, SRS g 2 31 st
KM EY, (B AT BB, HE2E T CE R, TR, X

27) %P5k Summers (1863) A Handbook of the Chinese Language.
28) Summers (1863) pp. 84-90.

29) Morrison (1815) pp.214-218.

30) Giitzlaff (1842) p-114.
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MR, —M, —FE SefE, XM (ERL XS, sk, U #9IETE, BRI
PEE| “Quality (Bik)” KW, HI%7T “XEFA. —FEFA. BB FiAiE
FRITE T s BT & A — & AR RES ) B TAE R A A A B
AN, RTFORAHE R E (“Adverbs of Doubt”), Hyt: &I L #B
IR (POCTEE) BEAERS], WMBLEFRT s, 87, Sl
BT “BE. R %o FRSAEFISCAPBTER I DU AR N H I G 522 2
A, MR hTEE, FEEREOCK GRS, HEL “EE. RIA. BL
ARk, BAR” FATEE B,

R (1842) | ¥ Ly (1857) FF BRI (1863) F
Time 4 | Time 3 | Time () 1
Place 5 | Place and Direction 4 | Place (¥5fT) 2
Affirmative 3 | Manner 1 | Manner (BEfE) 3

Intensity & Frequency=comparison (HL#Z) | 4
Quantity 7 | Intensity and Quantity | 2 | Quantity (i) 6
Quality 6 | Manner 1 | Quality = Manner (E{f) 5
Affirmative 6 | Affirmation (5 7&) 7
Doubt (ANHfi5E) 8
Negative 2 | Negative 5 | Negation ({53&) 9
Interrogative 1 Interrogative (%E]) 10

Emphatic Particles 7

6. %5

i EARRIESE, AT T PR B L TOOER I s AR Es, P
ARAAE T —EMINR, BATEER], TP TEL I A A B PGE R A Sebr L2
PAVHHEA TEHI AR 9 2 R MR A, B B PUTR R ) A, R
PUERNAZ N T i SOE E I A e RS2, HR I EA R BRI RE, BT
18HEZER, BREM (SECEE) MBI/ 11T RE, TR TS LS
FIES LR, WA B RRX AT o FR AT DUERVRNA 7, M)A, EE
PERFRE T HIAP R E RS B B0 S BAA AR TR A, B
MR R T IR e TR R RN, BT SRSEERISCAE, IO
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A TR, TEATENRANA R (SES0EE) Fritfzos 8o, Al
AiEEYR, REFILLBNN, M7E BETERA @RI EA Y, PIRTE
BARRA R MIES A R DUERNART,  FRFF2 0 7 R DU R R A S
R L B T o BRERITE 5 R B s A i B TR, BRI
SE LB, (HRRERIT S E S — R DOERNA R B, AT, PHEER
WPUEEERT “BIA” HIEE, BALMZLANENES hEER, HETH
E2E R, RN TIRKHIIREE, E#iHA T MOGESE H 5 RIS
HRFIBFFC RS, X —ERRAHEE, RAZBCA IR DGERIF R E T — &
FEERL

SEW

Edkins, Joseph (329%%) (1853) A4 Grammar of Colloquial Chinese, as Exhibited in the Shanghai
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Edkins, Joseph (3£2%5) (1857) A Grammar of the Chinese Colloquial Language, Commonly Called the
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Giitzlaff, Karl Friedrich August (F5Ef) (1842) Notices on Chinese Grammar. Batavia: Printed at
the Mission Press.

Rémusat, Abel (FFFLYD) (1822) Elémens de la grammaire chinois. (I LJA%E). Paris: Imprimerie
Royale.

Morrison, Robert (E5¢Li#h) (1815) A4 Grammar of the Chinese Language. GEHINE ZE). Serampore:
Printed at the Mission Press.

Premare, Auctore P. (Z#75%) (1831) Notitia Linguae Sinicac. $i 1 BHR.
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FHilfetEI%E (2005) (7L< —)b THEECTMES (Notitia Linguae Sinicae) (II)) (BLi)
99,

FrHftE (2016) (19tHLLFEREAIC & 2 R EHES A OHE—T F ¥ > 212 & 2 4R AMEM
X D53HT % i —) (FESCERT) H 421,

Summers, James (= 8kH) (1863) 4 Handbook of the Chinese Language. {IXiGF-i}). Oxford: At the
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University Press.

Varo, Francisco (E. %) (1703) Arte De La Lengua Mandarina.

FFE, W/ EhiE (2003) (EEFEIEEE) IMELCE S0 AR

FRET (2009) (ErLihit) GRANE 2) 1815— B S i —H—) (7 ¥ 7 X
LA TT) 56 4 5.

FRPETEE (2003) (PET77 ASHTGEY 2T sBEE) HHE K ERNE B R

HEILIERT  Shioyama Masazumi BFHIRFEEER 2 I 2= — a VA#EdR &Y 0 P EEE
o EARPERE AN O HEFERTSE SR
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